HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER - 60 HSS WILSON
DOVETAIL CUTTER .290"

Unique Sizes For Wilson

2" (5cm) long. .375" (9.5mm) diameter shaft. 60° shoulder. DO NOT EXCEED
700 rpm, HIGHER SPEED WILL BREAK TEETH. Sight is a .300” x 60 degree
dovetail that may require machining of slide.

Attributes

Name: 60 HSS WILSON DOVETAIL CUTTER .290"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080621290

Mfr. No.:

Degree: 60

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 135mm

UPC: 050806019751

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER

English: Safety Instruction Guide for HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER 60 HSS
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour le HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 60
HSS WILSON DOVETAIL CUTTER .290"

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter Dovetail Wilson in Acciaio ad Alta Velocita

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Frezow Dovetail Wilsona HSS 60

Suomi: Korkean Nopeuden Teréaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER

Cesky: Navod k pouZiti a bezpe¢nostni pokyny pro HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER
BROWNELLS 60 HSS WILSON DOVETAIL CUTTER .290"



Sicherheitshinweise fiir den HIGH SPEED STEEL
WILSON DOVETAIL CUTTER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER von BROWNELLS.
Dieser Cutter ist ein hochwertiges Werkzeug, das fir prazise Anwendungen entwickelt wurde. Um eine sichere
Nutzung zu gewdhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch lesen und verstehen, bevor Sie mit dem
Cutter arbeiten.

® Verwenden Sie den Cutter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie den Cutter auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Cutters geeignete personliche Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille
und Handschuhe.

® Uberpriufen Sie den Cutter vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

® Halten Sie den Cutter von Wasser und anderen Fliissigkeiten fern, um elektrische Gefahren zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeiden Sie es, den Cutter bei Geschwindigkeiten tiber 700 U/min zu betreiben, da dies zu einem Bruch
der Zahne fuhren kann.

® Verwenden Sie den Cutter nur mit der richtigen Spannzange oder Halterung, um ein Verrutschen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper im Arbeitsbereich befinden, die zu Verletzungen fuhren
konnten.

® Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Uberprufen Sie vor der Installation des Cutters, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
® |nstallieren Sie den Cutter gemaR den folgenden Schritten:

1. Stellen Sie sicher, dass die Maschine, an die der Cutter angeschlossen wird, abgeschaltet ist.

2. Befestigen Sie den Cutter sicher in der Spannzange oder Halterung.

3. Uberpriifen Sie, ob der Cutter fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Stellen Sie die Maschine auf eine Geschwindigkeit von maximal 700 U/min ein.
Beginnen Sie mit dem Schneiden, indem Sie den Cutter vorsichtig auf das Material aufsetzen. Achten Sie
darauf, gleichmafigen Druck auszutiben.
® Beenden Sie die Arbeit, indem Sie die Maschine ausschalten und den Cutter vorsichtig entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Cutter gemaf3 den oértlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter vor der Entsorgung nicht mehr verwendet werden kann, um Verletzungen
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder im Falle von Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des HIGH SPEED STEEL WILSON
DOVETAIL CUTTER, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von grof3ter Bedeutung ist. Bei Fragen oder Unsicherheiten
zdgern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.






Safety Instruction Guide for HIGH SPEED STEEL
WILSON DOVETAIL CUTTER 60 HSS

Introduction

Thank you for choosing the HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER 60 HSS. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your safety and the effective use of the product. Please
read this document carefully before using the cutter.

General Safety Guidelines

Always prioritize your safety when using tools and equipment.

Ensure that the cutter is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Be aware of the potential hazards associated with the use of cutting tools.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the workspace clean and welllit to minimize risks.

Ensure that all safety features of the equipment are functioning correctly before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Speed Limit: Do not exceed 700 RPM while using this cutter, as higher speeds may lead to broken teeth and
possible injury.

® Machining Requirement: The cutter's sight is a .300" x 60degree dovetail, which may require machining of
the slide. Ensure proper adjustments are made before use.

* Handling: Always handle the cutter with care to avoid injury. Do not touch the cutting edges.

® Storage: Store the cutter in a safe place, out of reach of children and untrained individuals.

® |Inspection: Regularly inspect the cutter for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Prepare the slide for machining if necessary. Ensure it is clean and free from debris.
® Align the cutter correctly with the slide, ensuring it fits securely.
® Follow any specific instructions provided for the machining process to avoid errors.

2. Usage:

Before starting, ensure you are wearing appropriate PPE.

Set the machine to the recommended speed of 700 RPM or lower.

Hold the cutter firmly and ensure a stable grip during operation.

Monitor the cutter's performance during use. If you notice any irregularities, stop immediately and
inspect.

® After use, turn off the machine and allow the cutter to cool down before handling.

Disposal Instructions
® Dispose of the cutter in accordance with local regulations concerning metal waste.

® Ensure that the cutter is rendered unusable before disposal to prevent accidental injuries.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER 60 HSS, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 60 HSS WILSON
DOVETAIL CUTTER .290". Este cortador esta disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de
mecanizado. Para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, es fundamental seguir las pautas de seguridad y
las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cortador.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada.

Utiliza equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No excedas las 700 rpm al utilizar el cortador, ya que velocidades mas altas pueden romper los dientes.
Mantente alejado de la zona de corte y asegurate de que otras personas estén a una distancia segura.
No uses el cortador si esta dafiado o desgastado.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del Cortador:
® Asegurate de que el cortador esté correctamente instalado en la maquina.
* Verifica que el eje de .375" (9.5mm) esté bien sujeto antes de poner en marcha la maquina.
® Evita el contacto con la parte afilada del cortador durante su uso.

® Mecanizado de la Corredera:

® |ainstalacion del cortador puede requerir mecanizado adicional de la corredera.
® Consulta a un profesional si no estas seguro de cémo realizar el mecanizado.

® Mantenimiento:

® |impia el cortador después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el cortador en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® AsegUrate de que la maquina esté apagada antes de instalar el cortador.
® Inserta el eje de .375" (9.5mm) en el mandril de la maquina.
® Aprieta el mandril para asegurar el cortador en su lugar.
2. Uso:
® Enciende la maquina y ajusta la velocidad a 700 rpm 0 menos.
® Realiza cortes suaves y controlados, evitando aplicar demasiada presion.
® Sjsientes que el cortador se esta sobrecalentando, detén la maquina y deja enfriar el cortador.

3. Finalizacion:

® Una vez completado el trabajo, apaga la maquinay retira el cortador.
® Limpia el cortador y guardalo adecuadamente.

Instrucciones de Desecho



® Cuando el cortador ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el desecho de herramientas de acero.
® No arrojes el cortador en la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, busca el punto de contacto
de la UE proporcionado con el producto. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras utilizar el HIGH SPEED STEEL WILSON
DOVETAIL CUTTER de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le HIGH SPEED STEEL
WILSON DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 60 HSS
WILSON DOVETAIL CUTTER .290"

Introduction

Merci d'avoir choisi le HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER. Ce guide de sécurité est congu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a éviter les risques potentiels. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le cutter.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le cutter est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du cutter avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le cutter a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

® En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne dépassez pas une vitesse de 700 tr/min. Une vitesse plus élevée peut endommager les dents du cutter.

® Utilisez le cutter uniquement pour les applications recommandées. Ne |'utilisez pas pour des matériaux pour
lesquels il n'est pas concu.

®* Manipulez le cutter avec précaution pour éviter les coupures ou blessures.

®* Ne forcez pas le cutter lors de l'usinage. Laissezle faire son travail sans pression excessive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que la glissiére est propre et exempte de débris avant l'installation.

® | e dovetail a une dimension de .300” x 60 degrés. Assurezvous que l'installation est compatible avec
ces mesures.

® Sijnécessaire, un usinage supplémentaire de la glissiére peut étre requis pour un ajustement parfait.

2. Utilisation:
® Positionnez le cutter correctement dans la machine.
® Réglez la vitesse de la machine a un maximum de 700 tr/min.
[ ]
[ )

Surveillez le cutter pendant son utilisation pour détecter tout signe de surchauffe ou de dommage.
Aprés utilisation, nettoyez le cutter et rangezle dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le cutter avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils en acier.
® Sile cutter est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE de votre choix.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du HIGH SPEED
STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER. Pour votre sécurité et celle des autres, restez vigilant et respectez toutes les
précautions énoncées dans ce guide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter Dovetalil
Wilson in Acciaio ad Alta Velocita

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter Dovetail Wilson in Acciaio ad Alta Velocita di Brownells. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti.

Non superare la velocita massima raccomandata di 700 rpm.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il cutter, assicurati che sia montato correttamente e saldamente.
Non utilizzare il cutter se presenta danni visibili o usura.

Evita di toccare le parti rotanti durante il funzionamento.

Non forzare il cutter; lascia che faccia il suo lavoro senza sovraccaricarlo.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Controlla che il cutter sia in buone condizioni e privo di difetti.
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

® Monta il cutter sull'albero con un diametro di .375" (9.5mm) seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il cutter sia fissato saldamente per evitare vibrazioni o0 movimenti indesiderati durante l'uso.

Utilizzo:
® |mposta la velocita della macchina a un massimo di 700 rpm.
® |nizia a tagliare solo dopo aver verificato che il cutter sia stabile e ben fissato.
® Monitora continuamente il processo di taglio per rilevare eventuali anomalie.

Manutenzione:

® Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
® |speziona regolarmente il cutter per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il cutter nell'indifferenziata; consulta le istruzioni di smaltimento per prodotti metallici o attrezzi.
Se il cutter € danneggiato, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto delllUE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
ricevere assistenza rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Cutter Dovetail Wilson in Acciaio
ad Alta Velocita. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Frezéw Dovetail
Wilsona HSS 60

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Frezéw Dovetail Wilsona HSS 60. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub kontuz;ji.

Przechowuj narzedzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi; uszkodzone lub zuzyte narzedzia nalezy natychmiast wymienic.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Nie przekraczaj 700 obrotow na minute, poniewaz wyzsza predkos¢ moze prowadzi¢ do ztamania zebow
narzedzia.

® Uzywaj odpowiednich srodkdéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

® Zachowaj szczeg6lng ostroznos$¢ podczas obrébki materiatow, ktére moga powodowaé odpryski lub pyt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Sprawdz, czy frez jest odpowiedni do Twojego zastosowania.
2. Instalacja:
® Zainstaluj frez w uchwycie wiertarskim lub maszynie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze frez jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:
®* Wigcz maszyne i ustaw odpowiednig predkosc¢ (nie przekraczaj 700 obrotéw na minute).
® Prowadz narzedzie réwnomiernie, unikajac nagtych ruchéw.
® Regularnie sprawdzaj narzedzie podczas pracy, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpadow; sprawdzZ lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania Frezéw
Dovetail Wilsona HSS 60.



Korkean Nopeuden Teraohjeet

Johdanto

Tervetuloa HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 60 HSS WILSON DOVETAIL
CUTTER .290" kayttboppaaseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Ala ylita 700 rpm:n nopeutta, silla korkeampi nopeus voi rikkoa hampaat.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Huomioi, etté ndkolaitteessa on .300” x 60 asteen dovetall, joka saattaa vaatia liukujen koneistamista.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayttétavoista ja turvallisuusohjeista.

Asennus ja Kayttéohjeet

Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnita varsi, jonka halkaisija on .375" (9.5mm), tukevasti koneeseen.

Aseta leikkuutera paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.

Kaynnisté kone ja sdada nopeus enintéén 700 rpm:iin.

Suorita leikkaus varovasti ja seuraa teran kuntoa saannoéllisesti.

Pyséyta kone heti, jos huomaat epdnormaaleja aania tai tarinaa.

oA wWNE

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon tai kaatopaikalle, jos se on vaarallinen.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, mikali mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd kysymyksesi tai
huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi sekd oman ettd muiden
turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for HIGH SPEED STEEL
WILSON DOVETAIL CUTTER

Introduktion

Tack for att du har valt HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER fran BROWNELLS. Denna produkt &ar
designad for att ge hog precision och effektivitet i bearbetningsuppgifter. For att sékerstélla séker anvandning och for
att undvika potentiella risker, vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Anvand alltid l1amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvénd inte om det ar skadat.

Forvara verktyget pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte 700 rpm. Hogre hastigheter kan leda till att tanderna bryts.

Anvand endast verktyget for dess avsedda syfte, dvs. for att skapa dovetailsnitt.

Kontrollera att arbetsstycket &ar ordentligt fastsatt innan du boérjar bearbeta.

Var medveten om att skarverktyget kan bli mycket varmt under anvandning. Lat det svalna innan du hanterar
det.

® Om du upplever vibrationer eller onormala ljud, stdng av maskinen omedelbart och inspektera verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

® Se till att maskinen &r avstangd innan installation av verktyget.
® Satt in dovetailcuttern i chucken och se till att den &r ordentligt fastsatt.
® Kontrollera att verktyget ar i ratt position for att undvika skador pa arbetsstycket.

2. Anvandning av verktyget:

Stall in maskinen pa en hastighet under 700 rpm.

Placera arbetsstycket i en stabil position.

Starta maskinen och borja bearbeta med jamn hastighet.

Overvaka skarverktyget och arbetsstycket under hela processen for att séakerstélla sakerhet och
kvalitet.

Avfallshantering

* Avlagsna alla skarverktyg och materialrester pa ett sakert satt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallavfall.
¢ Atervinn verktyget om det ar méjligt, eller kassera det enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om saker anvandning av HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER,
vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Det ar viktigt att alltid ha en kontaktpunkt for att sakerstéalla
att alla sakerhetsfragor kan hanteras snabbt och effektivt.

Tack for att du anvander HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER! Genom att folja dessa instruktioner
bidrar du till en séker och effektiv arbetsmiljo.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro HIGH
SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER
BROWNELLS 60 HSS WILSON DOVETAIL CUTTER
.290"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HIGH SPEED STEEL WILSON DOVETAIL CUTTER BROWNELLS 60 HSS WILSON
DOVETAIL CUTTER .290". Tento produkt je ur€en pro presné obrabéni a Upravy mifidel. Abychom zajistili vasi
bezpectnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti nenachazely Zadné nezucastnéné osoby, zejména déti.

Specifické bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

Neprekracujte doporucenou rychlost 700 ot./min, vyssi rychlost midZe zpUsobit zlomeni zubl nastroje.
P¥i pouziti vyrobku dbejte na stabilitu a spravné uchopeni.

Pred manipulaci s vyrobkem se ujistéte, Ze je stroj vypnuty.

Pfi obrabéni zavéru mlze byt vyZadovano dodatecné obrabéni, dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni
materialu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez necistot.

Upevnéte cutter do vhodného stroje s hfideli priméru .375" (9.5mm).

Ujistéte se, Ze je cutter spravné zarovnany pro dosazeni optimalnich vysledkd.
Nastavte stroj na doporu¢enou rychlost otaceni (max. 700 ot./min).

Pfi praci s cutterem drzte pracovni plochu stabilni a vyhnéte se zbyte¢nym pohybdm.
Po dokonceni prace cutter opatrné vyjméte a uloZte na bezpecné misto.

o kswNE

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladeijte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je vyroben z materialQ, které mohou byt recyklovany.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na pfislusny kontakt
ve vasi zemi. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktu k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd.



